Svétove tema - svétova opera

Pod timto sloganem uvadi ostravsky
soubor v Divadle Antonina Dvotaka
posledni operu ,,svého skladatele”
Armida, ktera se tu hrala naposledy
v roce 1991. Jeji téma je nesporneé sve-
tové: zdkladem je Tassiv Osvobozeny
Jerusalém. Libreto Jaroslava Vrchlické-
ho vzniklo v souvislosti s prekladem
tohoto eposu o kfizackém taZeni
z italStiny, pavodné pro Zderika Fibicha,
basnik je nabidl také Karlu Bendlovi
a Karlu Kovarovicovi, ktery na ném
zacal pracovat, ale nakonec ho odlozil.
Teprve Dvorak, ktery mél text uz
jednou (pfed Ctrndcti lety) na stole, se
k nému vratil, protoZe chtél po tispéchu
Rusalky napsat dalsi operu. Vedél, Ze
latku zpracovali mnozi pfed nim (v roz-
hovoru pro Reichswehr z 1. 5. 1904
vypocital 24 zhudebnéni, omylem
zahrnul i Pucciniho); volbu libreta
zdvodnil novou postavou Ismena, jiZ
Vrchlicky obohatil ptibéh o kouzelnika-
intrikana. Libretista Rusalky Jaroslav
Kvapil vzpomin4, Ze skladatel na dile
pracoval téZce a obCas mu vycetl, Ze
nevyhovél jeho Zadosti o dalsi libreto.
Romanticka historicka opera vSak
v roce 1904 uz byla anachronismem,
vedle civilné ladéné Luisy (Charpenti-
er) nebo Niziny (d’Albert) i Jeji pastor-
kyné, nemluvé o naprosto vyjimecném
Pelléovi a Mélisandé (Debussy). Pfibéh
vypravi Vrchlicky zdlouhavé jazykem
Ceskych opernich piekladi z 19. stoleti,
coz v Ostravé jesté zveliCili nadbytec-
nou projekci titulkd v Cestiné. Provedli
operu takika v kompletni verzi — Ctyfi
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déjstvi trvala pres tfi hodiny Cistého
Casu. Hraje se v ndznakové scéné: osm
mensSich pohyblivych praktikabli
pokrytych koberci sugeruje orientalni
prostiedi, vysoka dfevéna quasi mfiz
ramuje hlavni postavy a Cleni prostor.
V hloubi jeviste je tepana brana, nékdy
naznak vstupu do stanu; hojné se
vyuziva symbolicka studanka v pred-
nim planu jevisté (spiSe leskla misa

s vodou). Svételny design podtrhuje
promény nalady a evokuje tajuplnou
zahradu i poust. Bohaté kostymy Ori-
entélct hyfi barevnosti a leskem, nékdy
jsou bizarni (koruna krale Hydraota);

kfiZaci pisobi vzneSenosti zbroje
i odévu. Atmosféru orientalniho palace
dokresluje vonny kouf.

ReZie se potyka s absenci vyrazného
dramatického déje s mensim zdarem:
kromé obfadnych nastupi sboru
(misty nepochopitelné gestikulujiciho)
vyuziva osvédcené operni ,,posunciny”.
Obcas rezignuje na zpfitomnéni vztahi
anechava postavy v dialogickych
scénach zpivat do publika misto ve
vzijemném kontaktu. Jedinou pozitivni
vyjimkou jsou detailn€ vypracované
milostné scény Armidy a Rinalda, napl-
néné lyrikou; zvlasté prva je skutecné
zdafrila.

Partitura opery charakterizuje s az
wagnerovskou instrumentaci prostiedi

kfizakd, ale obsahuje také zvukomaleb-

né, epické a lyrické useky. V provedeni

ostravského orchestru ovsem prevazuje

rovina heroického zvuku a vyrazu,
ktera jako by se prendsela i do dalsich
aspektd inscenace, pfedevsim do
vokalniho projevu sélistd. Vskutku
lyricky vyznély jen obé zminéné
milostné scény, lyricky barevny byl
i zvuk vstupni scény tfetiho jednani
v Armidinych ¢arovnych zahradach.
Slabinou orchestru byla intonac¢ni
rozkolisanost, predevsim dechové
sekce, ktera se projevila bohuzel uz
v predehfre.

Pévecké party opery nejsou psy-
chologicky prokreslenymi portréty, ale
variacemi jednoho zakladniho afektu.
Tomas Cerny (Rinald) je ptedevsim
bojovny rytif, ktery i lasku k Armidé
vyzpival heroickym ténem; vSechny
naroky partu dobfe zvladl. Dana
BureSova (Armida) vytvorila vokalné
velmi respektovatelnou postavu;
drobnym mankem je zatim nedostatek
temné;jsi barvy jejiho hlasu. Martin
Gurbal (Hydraot) se ptiznivé vymykal
z prevazujiciho hrdinského zvuku,
podal portrét starostlivého otce, jemuz
se nedafi privést Armidu k dynasticky
vyhodnému stiatku s Ismenem. Toho
Richard Haan zpiva stéle spolehlivym
barytonem, postihuje jak orientalni
koloratury, tak i temnou, intrikanskou
polohu kouzelnika. Martin Barta
(vadce kfizacké vypravy Bohumir) jako
by byl stigmatizovan uz prekladem
jména své postavy (u Tassa pivodné

Goffredo): pouze solidné zazpivané
noty nedavaji tusit, Ze jde o mysticky
orientovanou osobnost, jeZ se pti
rozhodovani spoléha predevsim na
bozi vnuknuti. Jeho pozemskym
duchovnim pomocnikem je poustevnik
Petr, rezii mylné karikovany, kdyz brani
lasce Armidy s Rinaldem: KtiZaci byli
samozrejmé celibatnim fadem a pous-
tevnik Rinalda chrani pred smrtelnym
hfichem. Ondrej Mraz mylnou kon-
cepci postavy podtrhl zbytecnou Sarzi
»smeésného mnicha“, jiz podridil i pévec-
ky vyraz. Ani Martin Srejma (Sven)
nevycnival z obecného heroického
zvuku. Marianna Pillarova pohybové
zdarile vytvorila Sirénu, vokalni projev
vsak poznamenala Spatna intonace.
Ostravsky operni soubor do pfipra-
vy Armidy nepochybné vlozil zna¢né
kvantum prace, vysledek je vSak limi-
tovan jednak dilem samotnym, jednak
neschopnosti vhodnymi Skrty operu
zbavit zdlouhavych pasazi a vyzdvih-
nout stet dvou odlisnych kultur. Stiet
islamu a Zapadu je pfece také jednim
z problémi dne$niho svéta.
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